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Elektriline Veeboiler
KITCHEN PO SARI

KASUTUSJUHEND

D10-20VI
D15-20VI
D30-20VI

Hoiatus: Enne toote kasutamist lugege see juhend hoolikalt |abi ja hoidke see edaspidiseks kasutamiseks
alles. Disain ja spetsifikatsioonid véib olla muuta toote taiustamiseks ette teatamata.

KUsige lisateavet oma edasimiujalt voi tootjalt.

Ulaltoodud pilt on ainult viitamiseks. Vétke tegeliku toote valimus standardseks.



TANUKIRI
Taname, et valisite Midea! Enne uue Midea toote kasutamist lugege see juhend
hoolikalt 1abi, et olla kindel, kuidas oma uue seadme funktsioone ja funktsioone

ohutult kasutada.
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OHUTUSJUHISED

Moeldud kasutamiseks

Jargmiste ohutusjuhiste jaoks on valtida ootamatuid riske voi kahjustusi, mis voib
tuleneda seadme ebaturvalisest voi ebadigest kasutamisest. Kontrollige pakendit ja
varustuse saabumisel, et kdik oleks terve ja tagaks ohutu t66. Kui markate kahjustusi,
vOtke Uhendust mUUja voi edasimiUjaga. Marka, ohutuse huvides ei tohi seadmes
muudatusi teha. Seadme vaarkasutamine voib pdhjustada ohud ja garantiidiguste
kaotamine.

Siimbolite selgitused

Hoiatus

A Marguandesdna tahistab keskmise riskitasemega ohtu, mis, kui seda ei
valdi, voib |6ppeda surma voi raske vigastusega.

Marge
‘ Marksona tahistab olulist teavet (nt varakahju), kuid mitte ohtu.

Hoiatus

A Marksdna tahistab madala riskiastmega ohtu, mille mittevaltimise korral
voib tulemuseks olla kerge véi méddukas vigastus.

Enne seadme kasutamist/kasutuselevotmist lugege need juhised hoolikalt 1&bi ja hoidke neid
paigalduskohas voi seadme vahetus laheduses hilisemaks kasutamiseks !

/A HOIATUS: Vigastusoht!

Enne veesoojendi paigaldamist kontrollige ja veenduge, et pistikupesa maandus on
usaldusvéérselt maandatud. Vastasel juhul ei saa elektriboilerit paigaldada ega
kasutada. Arge kasutage pikendusplaate. Selle elektrilise veesoojendi vale
paigaldamine ja kasutamine voib pdhjustada tosiseid vigastusi ja vara kaotust.
Erilised ettevaatusabindud

Veesoojendit ei tohi kasutada flUsilise, sensoorse vdi vaimse puudega voi kogemuste
ja teadmiste puudumisega inimesed (kaasa arvatud lapsed), valja arvatud juhul, kui
nende eest vastutav isik on andnud neile jarelevalvet voi juhiseid seadme
kasutamiseks. ohutus. Lapsi tuleb jalgida, et nad kitteseadmega ei mangiks.

Sein, millesse elektriboiler on paigaldatud, peab ilma moonutuste ja pragudeta taluma
rohkem kui kaks korda veega taidetud klUttekeha koormust. Vastasel juhul tuleb votta
muid tugevdavaid meetmeid.
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Toitepistik peab olema usaldusvaarselt maandatud. Toitepesa paigalduskdrgus ei tohi
olla madalam kui 1,8 m. Pistikupesa nimivool ei tohi olla vaiksem kui 16 A. Elektrilekke
valtimiseks peavad pistikupesa ja pistik olema kuivad. Kui painduv toitejuhe on
kahjustatud, tuleb valida tootja poolt pakutav spetsiaalne toitejuhe ja professionaalse
hoolduspersonali poolt see valja vahetada.

Maksimaalne sisselaskevee rohk on 0,5 MPa; minimaalne sisselaskevee rohk on 0,1 MPa,
kui see on seadme digeks todks vajalik.

Kui kasutate kUtteseadet esimest korda (voi esimest korda parast hooldust), ei saa
kUtteseadet sisse lUlitada enne, kui see on taielikult veega taidetud. Vee taitmisel tuleb
6hu valjalaskmiseks avada vahemalt Uks klttekeha valjalaskeava valjalaskeklappidest.
Selle klapi saab sulgeda parast seda, kui kiitteseade on taielikult veega taidetud.

Kutteseadmega Uhendatud réohualandusventiil tuleb paigaldada selle klitteseadme
kUlma vee sisselaskeava juurde ja veenduda, et see ei jadks udus. Réhualandusklapist
vOib vesi valja voolata, seega peab valjavoolutoru éhus laialt avanema. Sisemahuti sees
oleva vee &rajuhtimiseks saab selle rohuvabastusklapi juurest valja lasta. Keerake
rohuvabastusventiili keermekruvi valja ja tdstke dravoolukaepide Ules (vt joonis 1.
Survevabastusavaga Uhendatud drenaazitoru tuleb hoida allapoole kaldu ja
kUlmavabas keskkonnas. Ré6hualandusseadme véljalasketorust voib vett tilkuda ja see
toru tuleb jatta atmosfaari avatuks.

Kuumutamise ajal voib rohualandusklapi réhuvabastusavast tilkuda vett, see on
normaalne ndhtus. Rédhuvabastusava ei tohi mingil juhul blokeerida, vastasel juhul véib
kUtteseade kahjustuda, pdhjustades isegi dnnetusi. Suure veelekke korral votke
parandamiseks Uhendust klienditeeninduskeskusega.

Roéhualandusklappi tuleb regulaarselt kontrollida ja puhastada, et see ei ummistuks.
Kuna vee temperatuur klttekeha sees voib ulatuda kuni 75°C, ei tohi kuum vesi selle
esmasel kasutamisel inimkehadega kokku puutuda. Poletamise véltimiseks reguleerige
vee temperatuur sobivale temperatuurile.

Kui selle elektrilise veesoojendi mdni osa vdi komponent on kahjustatud, votke
remondiks Uhendust klienditeeninduskeskusega.

Kulm vesi

Survet piirav
ventiil

Keermestatud
kruvi

Aravoolu
kaepide

Survet
piirav
ventiil

=r—z—|

Rdéhuvabastusava

(Joonis 1)
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TEHNILINE INFORMATSIOON

Maht (L)

Nimivéimsus (W) 2000 2000 2000
Nimipinge (ACV) 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
Arvréhk (MPa) 0.75 0.75 0.75
Maksimaalne veetemperatuur (°C) 65 75 75
Kaitseklass | | I
Veekindel, IP klass IPX4 IPX4 IPX4

TOOTE ULEVAADE

Toode

a

B

\_ O

\ H H

0L 15L 30L

A 324 368 440
B 324 368 440
C 315 340 388
D 66 66 66

(Mérkus: kdik méotmed millimeetrites, mm)
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LUHIKE JUHEND

Enne esimest kasutamist

/A HOIATUS

Enne kasutamist taitke sisemine paak veega.

1. Uhendage toitejuhe pistikupessa. 2. Keerake termostaadi nuppu
paripaeva temperatuuri
reguleerimiseks veesoojendi sees.

Maapind —_——

ELECTRIC

3. Kui vee temperatuur saavutab seatud 4. Avage vee aravooluklapp, saate
temperatuuri, peatub klte ja kUtte kasutada kuuma vett.
margutuli kustub. Kui vee temperatuur
langeb teatud temperatuurini, jatkab see
automaatselt kuumutamist.
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TOOTE PAIGALDAMINE

Paigaldusjuhend

1.

See elektriboiler tuleb paigaldada tugevale seinale. Kui sein ei talu koormust, mis on
kaks korda suurem kui taielikult veega taidetud klttekeha kogumass, siis on vaja
paigaldada spetsiaalne tugi. Kui tellissein on 66nes, taitke see taielikult
tsementbetooniga.

. Parast dige asukoha valimist maarake konksuga (200 mm) paisupoltide jaoks

kasutatavate kahe paigaldusava asukohad. Tehke seina kaks vastava sligavusega
auku, kasutades selleks hakkotsikut, mille suurus vastab seadmega kinnitatud
paisutuspoltidele, sisestage kruvid, keerake konks Ulespoole, pingutage mutrid, et
need kindlalt fikseerida, ja seejarel riputage elektriboiler selle kilge (vt joonis 2).

135
101

3-08.5

69

&S
p (@
485 |

S ] (Joonis 2)

. Paigaldage toitepistik seina. Néuded pistikupesale on jargmised: 250V/10A,

Uhefaasiline, kolm elektroodi. Soovitatav on asetada pistikupesa paremale kerise
kohale. Pistikupesa kdrgus maapinnast ei tohi olla vaiksem kui 1,8 m (vt joonis 3).

L (pruun) E (Kollane roheline) &

= =1.8m

ﬁ(sinine) Maa ( joonis 3)

. Kui vannituba on liiga vaike, voib seadmet paigaldada teise kohta, kus pole

paikesepdletust ja vihmavett. Torujuhtme soojuskadude vahendamiseks peab aga
kUttekeha paigaldusasend olema vannitoale vdimalikult ldhedal.
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Torujuhtmed iihendus

1. lga toruosa modt on G1/2” ; Sisselaskeava suur rdhk peaks Uhikuna kasutama Pa;
Sisselaskeava minimaalne réhk peaks Uhikuna kasutama Pa.

2. Réhualandusklapi thendamine veesoojendi sisselaskeava klUttekehaga.

3. Torujuhtmete Uhendamisel lekke valtimiseks tuleb keermete otstesse lisada
kUtteseadmega kaasas olevad kummitihendid, et tagada lekkekindlad Ghenduskohad
(vt joonis 4).

Voolujuhe

/

Kummist tihendid
‘oX Kllma vee sisselaskeava
Survekaitseklapp

L N\ Réhuvabastusava
Reguleerimiskaepid —
e segamisventiili jaoks ‘ Uhenduskruvi killma vee sisselaskeava jaoks

Kuum vesi

Kuum vesi . S
Uhenduskruvi kiilma vee

Reguleerimiskaepid —$\_ sisselaskeava jaoks

e segamisventiili jaoks 2 h R&huvabastusava
Survekaitseklapp
Kuuma vee véljalaskeava —}| &g~ Kilma vee sisselaskeava
Kummist tihendid ——————————\ Kummist tihendid

(Joonis 4)

4. Kui kasutajad soovivad rakendada mitmesuunalist etteandeslsteemi, vaadake
torujuhtmete Uhendamiseks joonisel 5 ndidatud meetodit.
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Voolujuhe

Survekaitseklapp

Vee sisselaskeklapp
Kolmekordne liigend  Kuum

vesi y Dusiotsik
valjund e—=51Ssepaas
— ' | L Vee sisselaskeklapp
1 ! 1 ! 1 ! 1L I)‘L <\
Veebassein
Jooksev veetoru
E Segamisventiil

Dusiotsik
Segamisventiil
1% n Vee sisselaskeklapp
| I | I | I |>T<:
, B
Jooksev veetoru
Kolmekordne
liigend Vee sisselaskeklapp
Survekaitseklapp
Voolujuhe
@ (Joonis 5)
Q Maérge

Kasutage selle elektriboileri paigaldamiseks kindlasti meie tehase pakutavaid tarvikuid.
Seda elektrilist veesoojendit ei saa toele riputada enne, kui on kinnitatud, et see on tugev ja
téokindel. Vastasel juhul voib elektriboiler seinalt maha kukkuda, mille tagajarjeks on
kUttekeha kahjustamine voi isegi tosised vigastused. Poldiaukude asukohtade mé&aramisel

tuleb jalgida, et elektriboilerilt jadks vaba ruumi véhemalt 0,2m, et vajadusel oleks mugav
kittekeha hooldada/vétta vélja/vahetada.
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JUHISED

Kasutusviisid

¢ Esmalt avage moni veesoojendi valjalaskeava juures olev valjalaskeklapp, seejarel
avage sisselaskeklapp. Veeboiler taitub veega. Kui vesi voolab valjalasketorust valja,
tdhendab see, et klttekeha on taielikult veega taidetud ja valjalaskeklapi saab
sulgeda.

Q Mérge

Tavalise todtamise ajal peab sisselaskeventiil olema alati avatud.

« Uhendage pistik pistikupessa, seekord sittib kaks margutuld.

« Kui indikaator sUttib , reguleerib termostaat temperatuuri automaatselt. Kui kittekeha sees
olev veetemperatuur on saavutanud seatud temperatuuri, lUlitub see automaatselt vélja,
kui vee temperatuur langeb alla seatud vaértuse, IUlitub kitteseade kltte taastamiseks
automaatselt sisse.

0 (joonis 6)

1. Seadistustemperatuuri suurendamiseks voi vahendamiseks keerake nuppu vastavalt
nupul olevale margistusele.

2. Sisselllitatud olekus seade soojeneb, kui margutuli on sinine. Indikaatortuli kustub, kui
kUtteprotsess on I6ppenud, isoleerimise reziim.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

A Hoiatus

Elektriloogi valtimiseks Uhendage enne hooldust toide lahti.

1.

2.

e

Kontrollige pistikut ja pistikupesa nii sageli kui voimalik. Tuleb korraldada ohutu
elektrikontakt ja ka korralik maandus. Pistik ja pistikupesa ei tohi Ule kuumeneda.

Kui kltteseadet ei kasutata pikka aega, eriti madala dhutemperatuuriga piirkondades (alla
0 °C), on vaja vesi kUtteseadmest valja lasta, et valtida veesoojendi kahjustamist vee
kUlmumise téttu sisemises paagis. (Sisepaagist vee valjalaskmise kohta vaadake selle
juhendi jaotist Hoiatused).

Veesoojendi pikaajalise tookindla to6d tagamiseks on soovitatav regulaarselt puhastada
sisepaaki ja eemaldada veeboileri elektrikltteelemendilt sademeid, samuti kontrollida
magneesiumanoodi seisukorda (taielikult lagunenud voi mitte) ja , vajadusel asendage see
uuega, kui see on téielikult lagunenud. Paagi puhastamise sagedus soltub selle piirkonna
vee karedusest. Puhastamist peavad tegema spetsiaalsed hooldusteenuse pakkujad. Voite
kUsida muUujalt Iahima teeninduskeskuse aadressi.

. Veeboiler on varustatud termolulitiga, mis katkestab klUtteelemendi toiteallika vee

Ulekuumenemisel voi selle puudumisel veeboileris. Kui boiler on vooluvérku Ghendatud,

kuid vett ei soojendata ja indikaator ei sutti, siis oli termolUliti valja ldlitatud v&i mitte sisse

lUlitatud. Veesoojendi tdodreziimi Idhtestamiseks on vaja:

1. Vabastage veesoojendi pinge, eemaldage kllgmise/alumise katte plaat.

2. Vajutage termoluliti keskel asuvat nuppu, vt joonis 7;

3. Kui nuppu ei vajutata ja kldpsatust ei toimu, peaksite ootama, kuni termoluliti jahtub
algtemperatuurini.

Kasitsi Iahtestamise nupp

(Joonis 7)

A Hoiatus

Mitteprofessionaalidel ei ole lubatud termolulitit ldahtestamiseks lahti votta.
Hooldamiseks votke Uhendust professionaalidega. Vastasel juhul ei vota meie
ettevote vastutust, kui selle téttu juhtub kvaliteedi dnnetus.
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VEAOTSING

Vead

Kutte indikaator
ei sutti.

Kuuma vee
véljalaskeavast
ei tule vett valja.

Vee temperatuur
on liiga kérge.

Veeleke.

Q Marge

Miks ja milleks

Vead temperatuuri
regulaatoris.

1. Vooluveevarustus on

katkestatud.

2. Hudraulika rohk on liiga

madal.

3. Vooluvee sisselaskeklapp

ei ole avatud.

Vead temperatuuri

reguleerimise slsteemis.

lga toruthenduse
tihendusprobleem.

Hoolitsemine

P&6rduge parandamiseks
spetsialisti poole.

1. Oodake, kuni jooksev vesi
tagasi tuleb.

2. Kasutage kUtteseadet uuesti,

kui hadrauliline rohk on
suurenenud.

3. Avage voolava vee
sisselaskeklapp.

P&&rduge parandamiseks
spetsialisti poole.

Tihendage vuugid.

Selles kasutus- ja hooldusjuhendis illustreeritud osad on vaid naitlikud, tootega
kaasasolevad osad vdivad joonistelt erineda.See toode on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks. Tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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KAQBAMARGID, AUTORIOIGUSED
JA OIGUSAVALDUS

@idea logo, sdnamargid, kaubanimi, Turundus Riietus ja kdik nende versioonid on
Midea grupi ja/vdi selle sidusettevotete ("Midea) vaartuslik vara, millele Midea omab
kaubamarke, autoridigusi ja muid intellektuaalomandi digusi ning kogu firmavaartust,
mis tuleneb Midea kaubamargi mis tahes osa kasutamisest. Midea kaubamargi kasuta-
mine arilistel eesmaéarkidel ilma Midea eelneva kirjaliku ndusolekuta voib kujutada endast
kaubamargi rikkumist voi kdlvatut konkurentsi, rikkudes asjakohaseid seadusi.

Selle juhendi on loonud Midea ja Midea jatab endale kdik selle autoridigused. Ukski
Uksus ega Uksikisik ei tohi seda juhendit téielikult voi osaliselt kasutada, dubleerida,
muuta, levitada ega komplekteerida ega mlUa koos teiste toodetega ilma Midea eelneva
kirjaliku ndusolekuta.

Koik kirjeldatud funktsioonid ja juhised olid selle juhendi printimise ajal ajakohased. Kuid
tegelik toode véib taiustatud funktsioonide ja kujunduse tottu erineda.

KORVALDAMINE JA RINGLUSSEVOTT

Olulised juhised keskkonnale

Elektroonikaromude direktiivi jargimine ja pohitoote kdérvaldamine:
See toode vastab ELi elektroonikaromude direktiivile (2012/19 / EL). Sellel tootel on
elektri-ja elektroonikaseadmete (WEEE) klassifitseerimise ja katiooni simbol.

See sUmbol nditab, et seda toodet ei tohi havitada koos muude

olmejaatmetega selle kasutusea 16pus. Kasutatud seade tuleb

tagastada ametlikku kogumispunkti elektriliste elektrooniliste

seadmete ringlussevétt. Nende kogumissisteemide leidmiseks

vétke Uhendust oma kohalike omavalitsuste voi jaemUtjaga, kust

toode osteti. Iga leibkond taidab olulist rolli vanade seadmete

taaskasutamisel ja ringlussevotul. Kasutatud seadme asjakohane

korvaldamine aitab véltida voimalikke negatiivseid tagajargi _
keskkonnale ja inimeste tervisele.



Vastavus RoHS direktiivile

Teie ostetud toode vastab EL RoHS direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis
maaratletud kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud taaskasutatavatest

materjalidest vastavalt meie riiklikele keskkonnaeeskirjadele. “
Arge visake pakkematerjale koos olme- véi muude jddtmetega. ’ ‘
Viige need kohalike véimude poolt maaratud pakendimaterjalide . ’
kogumispunktidesse.

ANDMEKAITSE MARKUS

Kliendiga kokkulepitud teenuste osutamisel ndustume piiranguteta jargima koiki
kohaldatava andmekaitseseaduse satteid kooskdlas kokkulepitud riikidega, kus kliendile
teenuseid osutatakse, ning vajaduse korral ka EL-i. Andmekaitse Gldmaarus (GDPR).

Uldjuhul on meie andmetddtluse eesmark teiega sdlmitud lepingust tuleneva kohustuse
taitmine ja tooteohutuse huvides teie diguste kaitsmine seoses garantii- ja
tooteregistreerimise klisimustega.

Monel juhul, kuid ainult siis, kui on tagatud asjakohane andmekaitse, vdidakse
isikuandmeid edastada valjaspool Euroopa Majanduspiirkonda asuvatele adressaatidele.
Lisateavet antakse ndudmisel. Meie andmekaitseametnikuga saate Uhendust votta
aadressil MideaDPO@midea.com. Oma diguste kasutamiseks, nagu digus esitada
vastuvaiteid oma isikuandmete té6tlemisele otseturunduse eesmargil, votke meiega
Uhendust aadressil MideaDPO@midea.com. Lisateabe saamiseks jargige QR-koodi.







Garantiitingimused
1. Garantiiaeg:

Veesoojendi ja k&ikide selle komponentide (kaasa arvatud elektroonilised osad, kuid vélja arvatud
kuluosad nagu anood ja kaitseklapp) garantiiaeg on 5 aastat alates ostukuupdevast, jargmiste
eranditega. See garantii kehtib Midea boileritele, mis on ostetud jargmistes riikides: Eestis, Latis,
Leedus. Soomes ja Rootsis kehtib tavaparane 2-aastane garantii.

Parast seadusega satestatud kaheaastase garantiiperioodi I6ppemist rakendub tootele pikendatud
garantii, mis kehtib veel 3 aastat importija maaratud tingimustel. 3-aastase perioodi jooksul parast
standardset 2-aastast garantiid ei kehti garantiikohustused seoses boilerite demonteerimise ja
paigaldamise, transpordi- ja muude kuludega, vaid piirduvad ainult toote remondiga, toote
asendamisega sama vGi sarnase mudeli ja maksumusega voi kauba osalise hiivitamisega.

Importija 3-aastane pikendatud garantii aegub 5 aastat parast ostukuupaeva. Pikendatud 3-aastase
garantii jooksul ei pikenda toote asendamine ega parandamine garantiiaega.

Lisainfo pikendatud 3-aastase garantii kohta on saadaval importija veebilehel:
www.nordic-comfort.com

2. Paigaldamine ja kasutamine:

Veesoojendi paigaldamisel tuleb jatta veesoojendi ja muu objekti vahele vahemalt 0,2 m vaba ruumi,
et veesoojendi kiittekeha saaks kiiresti ja hdlpsalt vahetada. Vastasel juhul ei pruugi kiittekeha
vahetamise kulud olla garantiiga kaetud, kui tehnik peab kiittekeha vahetamiseks tegema
lisatoiminguid (nt veesoojendi eemaldamine).

3. Hooldusnoéuded:

Tasuta garantii sdilitamiseks tuleb veesoojendit katlakivi eemaldamiseks puhastada vahemalt kord
aastas, kui vee karedus tletab 4 mEq/L. Kui seda ei tehta ja boiler rikneb katlakivi ladestumise tttu,
vOidakse garantii tiihistada.

Importija ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud kareda veega kokkupuutest ja katlakivi
tekkimisest. Soovitatav on kasutada veepehmendajat k&igis korteri/maja veetorustikes, et valtida
katlakivi teket.

4. Garantiist loobumine:

Importija vGib keelduda garantiiteenuse osutamisest, kui avastab garantiitingimuste rikkumise voi
kui kahju on pohjustatud veesoojendi valest paigaldusest voi kasutamisest, mis on vastuolus
kdesolevate juhistega.

5. Garantiinduete menetlemine:

Garantiindude esitamiseks peate votma Uhendust volitatud teeninduskeskusega, esitama
veesoojendi ostutseki, toote seerianumbri ning probleemi kirjelduse.

Tahelepanu! Kui teil on veesoojendi probleeme, votke esmalt Ghendust garantiiteenindusega ja
jargige nende juhiseid. Enne seda on keelatud boilerit seinast eemaldada ja poodi vGi
teeninduskeskusesse saata, kuna see vGib tihistada tasuta garantii.

Tahelepanu! Garantii ei kata kuluosi, nagu anood ja kaitseklapp.
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Garantiikeskused:

Leedu: www.helpgroup.It

Lati: www.helpgroup.It, +371 6622 21 87

Eesti: POS Elektroonika OU, +372 6460093, remont@pos.ee
Soome, Rootsi: votke Ghendust kauplusega, kust toode osteti.
Oluline teave tarbijale:

Veesoojendi usaldusvaarseks t66ks kareda vee tingimustes (vee karedus lle 4 mEqg/I) soovitame
regulaarselt katlakivi eemaldada. See mitte ainult ei pikenda veesoojendi eluiga, vaid tagab ka selle
energiasaastliku t66. Kui kiitteelement soojendab katlakivi asemel vett, kulutate vahem elektrit ja
saate rohkem sooja vett.
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